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L.artSuisse
(Drgatt jur iVafynmg uttfc ^örberung bcr ^ Organe pour la protection et le développement

^3ntereffen Sdnucijcr Hiinftlcr ytles intérêts des artistes suisses,

©fftjielles ffltgati bcr (ScfcIIfdiaft 5^ Organe officiel de la Société
Sdiœcijcrifctjer lllnlcr unb Stlbl)mier Y • • • • des peintres et sculpteurs suisses

o Betttt, 20. îîîrtt 190t. o o J|# J5. ° ° Berne, le 20 mai 1901.

îlbomtemeittâpretë fiir Sftirfjtmitglicber $r. 8 fier 3abr. — Prix d'abonnement pour non-sociétaires fr. 3 par année.

3«fertioncn: î>tc -figeffmltenc ißetttjeile 15 Êtë. ®ci SBieberfjfllungen cittîprcrt)ettbcf ïtobntt. — Tarif des annonces: La petite ligne 15 cts.
Pour annonces répétées rabais.

Adresses du Comité central. — Adressen des Centraikomitees.
^Präsident: Max Girardet, Belpstrasse 41, Bern. — Sekretär : K.Born, Spitalackerstrasse 24, Bern. — Kassier: Charles Weber, Kramgasse 19, Bern.

(Dételle 2Hitteihmaeit.
Bitte, non nun an alle Anfragen, (Lorrefponbenjen :c.

betreffenb 6ie VII. nationale llunftausftellung an folgende
2t5reffe ju rieten:

HTay ©irarbet, Sefretär 6er nationalen Hunft=

ausftelluug, Ptbis.

Die Seîtion paris 6er ©efellfcfyaft fdweijerifcfyer
lltater un6 Bilbfyauer fd^reibt uns :

f. 3n 21nbetrad?t, 6af es 6rittgen6 notœen6ig ift,
an 6en nationalen Kunftausftellungen 6rei neue 2tbtei=

langen ju grünben, un6 jtuar:
a) ©ine Abteilung umfaffenb 6ie lüerfe 6er fjoljfdptetbe*

fünft, 6er Ha6ierung un6 6er Kaltnabel;

b) ©ine Abteilung für 21rd?iteftur, moberne Bauten;
c) ©ine Kunftgeœerbe=2lbteitung.

3n 2tnbetradjt, 6a§ 6ie Sd?u»eijer llünftler, tneldje

ftdj mit 6iefen 6rei Kunftjtneigeii befaffen, genügen6 jafyb
reiel? fin6, um eiue Vertretung in 6en Kommiffionen un6

6er 3^Y beanfprudien ju bürfen, tnünfcfyen mir, 6af in

(3ufunft bei nationalen Kunftausftellungen Vertreter 6iefer

Kunftjtneige ernannt œerben, 6amit fie für 6en 6iefen

Seftiotien gebüfyrenben Plaij forgeti fömten, mie 6ies

fdjott längft in Paris. Blüncfyen :e, tc. 6er 5«^ ift-

Communications officielles.
Prière d'adresser dès maintenant toutes les demandes,

correspondances, etc. concernant la VII« Exposition natio-
nale suisse des beaux-arts à Vevey à l'adresse suivante :

Max Girardet, secrétaire de l'Exposition nationale
suisse des beaux-arts à Vevey.

La section de Paris de la Société des peintres et

sculpteurs suisses m'a chargé de vous envoyer différentes
délibérations prises dans son assemblée du 29 avril 1901,
et vous prie de les porter à la connaissance des sections

par la voie de L'drf Swiss«.

1° Estimant qu'il est de toute nécessité de développer
dans nos expositions fédérâtes trois sections nouvelles :

«/ Une section de gravures, comprenant la gravure
sur bois, la pointe sèche et l'eau forte ;

6/ Une section d'architecture, construction moderne;
c/ Une section d'œuvres d'art, s'appliquant à l'art

décoratif, tels que grès, céramique, étains, bois, etc.

Estimant que les artistes suisses s'occupant de ces

trois branches de l'art sont assez nombreux pour être

représentés au sein des commissions et jurys, — de-

mandons qu'à l'avenir pour nos expositions fédérales des

artistes compétents en ces matières soient nommés afin

1>ki^.viAe
Organ zur Wahrung und Förderung der ^ ^i'g^ne poui lü piülection el le àeloMmenl

^Interessen Schweizer Aünstler^clez jnlèiêl8 lle8 !Ktj8le8 8lli88e8.

Bffizielles Grgan der Gesellschaft !H> Organe officiel 6e la Société
- - Schweizerischer Maler und Bildhauer V às peintres et sculpteurs suisses

c> Bern, 20. Mai 1H01. o c> â 15. ° ° Lerne, le 20 mni 1001.

Abonnementspreis für NichtMitglieder Fr. 3 per Jahr. — Prix ^'abonnement pour non-soeistsii-es tr. 3 par annèe.

Jnsertionen: Die 4-gesPaltene Petitzeile 15 Cts. Bei Wiederholungen entsprechender Rabatt. — larit lies annonces: l.a petite ligne IS cts.
pour annonces rspêtêes rabais.

à esnlial. — ^ärssssn à (^entr-alkorniweg.
prusirlent: Uxx cni!.ìnc>xc, kîslpslrusse il, Kern. — Sekretär" K. Roux, Spituluckerstrusss 2i, Lern. — liussisi". 0UXPI.XS XVxoxi!, lirumMsss lg, lZern.

Offizielle Mitteilungen«
Bitte, von ilMl all alle Anfragen, Korrespondenzen rc.

betreffend die VII. nationale Kunstausstellung an folgende
Adresse zu richten:

Max Girardet, öekretär der nationalen Kunst-

ausstellung, ViviS.

Die Sektion Paris der Gesellschaft schweizerischer

Maler und Bildhauer schreibt uns:

f. In Anbetracht, daß es dringend notwendig ist,

an den nationalen Kunstausstellungen drei neue Abtei-
lungen zu gründen, und zwar:
a) Eine Abteilung umfassend die Werke der bsolzschneide-

kunst, der Radierung und der Kaltnadel;

b) Eine Abteilung für Architektur, moderne Bauten;
o) Eine Kunstgewerbe-Abteilung.

In Anbetracht, daß die Schweizer Künstler, welche

sich mit diesen drei Kunstzweigen befassen, genügend zahl-

reich sind, um eine Vertretung in den Kommissionen und

der Jury beanspruchen zu dürfen, wünschen wir, daß in

Zukunft bei nationalen Kunstausstellungen Vertreter dieser

Kunstzweige ernannt werden, damit sie für den diesen

Sektionen gebührenden Platz sorgen können, wie dies

schon längst in Paris. München :e. w. der Fall ist.

(?0INII1UI1Ì0Z.tÌ()IIS 0lKoÌ6ll68.
prièrs d'aclrssssr clss maintsnant toutss !ss dsmandss,

oorrsspondanoss, sts. oonosrnant la VII« Exposition natio-
nais suisss clss bsaux-arts à Vsvsy à l'adrssss suivants:

Nax 0irardst, ssorstairs ds l'lZxposition nationals
snisss ciss bsanx-arts à

ba ssction cls Paris cis !a Looists clss psintrss st

ssnlptsnrs suissss m'a okarr-s cls vous snvoysr dittsrsntss
délibérations prisss dans son assembles clu 29 avril 1901,

st vous pris cis lss portsr à !a sonnaissanos clss ssstions

par la vois cls Kuìssa.

l° Estimant qu'il sst cis touts nsosssits cls développer
clans nos expositions chderates trois ssstions nouvsllss:

a/ Vus ssotion cls Zravurss, eomprsnant la Kravurs
sur bois, la points ssobs st l'sau torts;

b/ IIns ssotion cl'arsbitsoturs, sonstrustion moderns;
c/ IIns ssotion d'oeuvrss d'art, s'appliquant à l'art

dsooratit, tsls quo xrss, osramiqus, stains, bois, sto.

blstimant qus lss artistes suissss s'oooupant ds oss

trois branokos cls l'art sont assox nombrsux pour sirs
rsprsssntss au sein clss oommissions st surys, — ds-

mandons qu'à l'avsnir pour nos expositions föderales des

artistes oompstsnts sn oss matières soient nommés alin
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ferner fpredicit roir 6en IDunfdi aus, 6ie ei6genöffifdie
Kunftfommiffion mödite in <jufunft einen Ard?iteften,
einen Stedar un6 einen Dertreter 6es Kunftgeroerbes er«

nennen, mil 6er Aufgabe, Abteilungen für Stiege, Avdii«
teftur un6 Kunftgeroerbe ju organifteren.

IDir roünfdien audi 6ie Abänberung 6es Art. 5 6es

Heglements uom 5. ^ebruar \897 betreffenb 6ie Jury=
roabl, un6 follte 6ie 3urf tute folgt jufamm'engefegt
roer6en :

6 ATaler, 2 23il6fyauer, 1 Ardjteft, 1 Stedicr, \ Der«

treter 6es Kunftgeroerbes ff ATitgtieber.

2. ferner roünfdjen mir, 6a§ in unferem (Drgan
„Sdiroeijer Kunft" eine Spalte offen ftetje für ITadiriditen.
über Ausftellungen, Aonfurrenjen 2C., mit Angabe 6er

betreffen6en Aeglemente 2C. (Es mür6e 6ies allen grofe
Dienfte leiften.

^ür 6ie Seftion Paris
6er ©efellfdiaft febroeij. ATaler un6 23il6l]auer,

Der prä|"i6ent:
(sig.) James Dibert.

Der TDunfh betreffenb 6ie 3urymat;len für 6ie natio«

naleti Kunftausftellungen, 6en 6ie Seftion paris freute

ausfpridit, ift ungefähr 6erfelbe, 6en fie in 6er legten
Dummer 6er „Sdiroeijer "Kunft" geäußert tyat, mit 6em

Unterfdje6, 6af fie beute audi 6ie (Ernennung eines

Stediers roünfcbt. Tille 6iefe TDünfdie h^ben ib*®

Aereditigung, un6 es fd?eint im erften Augenblicf, es fei

nichts leiditer, als 6iefelben fofort in p rar is ju fe^eti.
Un6 es roäre in 6er ©hat leidit, aber unter einer

Ae6ingung, nämlich 6er, 6af 6ie AusfteIIen6en nadi freiem
(Ertneffett Künftler aus trgen6roeld?er (ßegenö 6er Sdjroeij
rodbleu fönuten, un6 6a§ fie nicht mebr gehalten rodren,
6rei Künftler aus 6er franjöfifdjen, 6rei aus 6er 6eutfdien
un6 jroei aus 6er italienifdjen Sdjoeij ju ernennen.

(Segenrodrtig, roie follte man uorgeben?
Die Ausfteller firt6 gehalten, 6rei, un6 6ie Kunft«

fommiffiou einen Künftler aus 6er franjöfifdjen Scbroeij ju
ernennen. ©otal Künftler aus 6er fraitjöfifdien Sdjroeij.
Aie gleiche Jal)! ift für 6ie 6eutfdjc Sdiroeij beftimmt
un6 2 aus 6er italienifdien Sdiroeij, bleibt folglich \ ATit«

glie6, 6er Präfi6ent, 6en 6ie fdiroeijerifdie Kunftfommiffion
nadj Belieben ernennen fanu.

ITebmen mir nun an, 6af 6ie 3ury nadi 6ent Dor«

fdjlag 6er Parifer Seftion fedis ATaler ju ernennen hübe.

Dimmt man jroei aus 6er franjöfifdien, jroci aus 6er

6eutfhen un6 jroei aus 6er italienifdien Sdiroeij, fo fönnen
6ie Künftler 6es ©effins feinen Sil6hauer rodbleu.

©6er 6rei ATaler aus 6er franjöfifdien, 6rei aus
6er 6eutf<hen Sdiroeij, 6ann fanu 6er ©effin feinen ATaler

ernennen; nimmt man 6ann einen 23iI6hauer aus 6em

©effin un6 6en an6ern aus 6er 6eutfdien Sdiroeij, fo ift

d'obtenir pour ces sections la place qu'elles devront

occuper dans nos. expositions fédérales, comme cela se

pratique depuis longtemps à Paris, Munich, etc., etc.,
émet le vœu

que la Commission fédérale des beaux-arts nomme par
la suite un architecte, un graveur, un représentant
d'œuvres d'art, qui seront chargés d'organiser dans

nos expositions fédérales, une section de gravure, une
section d'architecture, une section d'œuvres d'art.

Nous demandons la modification de l'article 3 du

règlement des expositions nationales concernant le jury,
qui serait composé de la façon suivante: 6 peintres,
2 sculpteurs, l architecte, 1 graveur, T représentant
d'œuvres d'art, total 11 membres, conformément à l'ar-
ticle 3 du règlement du 5 février 1897.

2" Nous désirons, en outre, qu'une colonne du

journal L'Art Suisse soit consacré aux annonces d'ex-

positions et concours ayant lieu en Suisse, avec règlements
et dates, ce qui rendrait à tous de grands services.

Pou?' la S'ectio?i
des peintres et scîttpteîWÂ suisses à Paris,

Pcmr le comité,
Le président : 'James Vibert.

Le vœu qu'émet aujourd'hui la section de Paris,
concernant l'élection du jury pour les expositions natio-
nales, est à peu près identiqne à celui qu'elle a émis
dans le dernier numéro de L'Art Suisse, avec cette dif-
férence qu'elle demande aujourd'hui en plus l'élection
d'un graveur.

Tous ces vœux sont parfaitement légitimes, et il

semble à première vue que rien n'est plus facile que
de les mettre immédiatement en pratique.

Et cela le serait en effet, mais à une condition,
c'est que les exposants puissent élire librement des ar-
tistes de n'importe quelle partie du pays et qu'ils ne

soient pas tenus de nommer trois artistes de la Srdsse

française, trois de la Suisse at/emamte et deux de la

Suisse ifatiemre.

En ce moment comment voulez-vous procéder?
Les exposants doivent élire 3 artistes de la Suisse française,
La Commission des beaux-

arts doit en nommer » » » »

Total 4 » » » »

Le même nombre pour la Suisse allemande et deux
de la Suisse italienne, reste un membre, le président,
que la Commission des beaux-arts peut choisir à son

gré. Admettons maintenant qu'il y ait, suivant la pro-
position de la section de Paris, six peintres à nommer.

Si vous en prenez deux dans la Suisse française,
deux dans la Suisse allemande et deux dans la Suisse

italienne, cette dernière ne pourra donc plus nommer
de statuaire.
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Herner sprechen wir den Wunsch aus, die eidgenössische

Kuustkommissiou möchte in Ankunft einen Architekten,
einen ötecher und einen Vertreter des Aunstgewerbes er-

nennen, mit der Aufgabe, Abteilungen für Stiche, Archi-
tektur und Aunstgewerbe zu organisieren.

Wir wünschen auch die Abänderung des Art. Z des

Reglements vom ö. Hcbruar (Zff? betreffend die Zury-
wähl, und sollte die Jury wie folgt zusammengesetzt
werden:

6 Maler, 2 Bildhauer, Architekt, s Stecher, l Ber-
treter des Aunstgewerbes --- ll Autglieder.

2. Herner wünschen wir, daß in unserem Organ
„Schweizer Kunst" eine Spalte offen stehe für Nachrichten,
über Ausstellungen, Konkurrenzen w., mit Angabe der

betreffenden Reglemente :c. Es würde dies allen große
Dienste leisten.

Hür die Sektion Paris
der Gesellschaft schweiz. Maler und Bildhauer,

Der Präsident-
<ÄA.) A au: es Bibert.

Der Wunsch betreffend die Aurywahlen für die natio-
nalen Kunstausstellungen, den die Sektion Paris heute

ausspricht, ist ungefähr derselbe, den sie in der letzten

Nummer der „Schweizer Kunst" geäußert hat, mit dem

Unterschied, daß sie heute auch die Ernennung eines

Stechers wünscht. Alle diese Wünsche haben ihre volle

Berechtigung, und es scheint im ersten Augenblick, es sei

nichts leichter, als dieselben sofort in Praxis zu setzen.

Und es wäre in der That leicht, aber unter einer

Bedingung, nämlich der, daß die Ausstellenden nach freiem
Ermessen Künstler aus irgendwelcher Gegend der Schweiz

wählen könnten, und daß sie nicht mehr gehalten wären,
drei Künstler aus der französischen, drei aus der deutschen

und zwei aus der italienischen Schweiz zu ernennen.

Gegenwärtig, wie sollte man vorgehen?
Die Aussteller sind gehalten, drei, und die Kunst-

kommission einen Künstler aus der französischen Schweiz zu

ernennen. Total ^ Künstler aus der französischen Schweiz.
Die gleiche Zahl ist für die deutsche Schweiz bestimmt
und 2 aus der italienischen Schweiz, bleibt folglich l Ant-
glied, der Präsident, den die schweizerische Kunstkommission
nach Belieben ernennen kann.

Nehmen wir nun an, daß die Jury nach dem Bor-
schlag der Pariser Sektion sechs Maler zu ernennen habe.
Nimmt man zwei aus der französischen, zwei aus der

deutschen und zwei aus der italienischen Schweiz, so können

die Künstler des Tessins keinen Bildhauer wählen.
Oder drei Maler aus der französischen, drei aus

der deutschen Schweiz, dann kann der Tessin keinen Maler
ernennen; nimmt man dann einen Bildhauer aus dem

Tessin und den andern aus der deutschen Schweiz, so ist

cl'obteuir pour cos sections lu plues qu'elles clevront

occuper clans nos expositions koclêralss, connus cela se

pratique clepuis longtemps à b'aris, ÌVlunick, etc., etc.,
einet le voeu

que la Kommission kêclèrals clss beaux-arts nomme par
la suite un arcbitecte, un graveur, un représentant
cl'osuvres cl'art, qui seront ckarAss cl'orAaniser clans

nos expositions kêclèrales, uns section cle gravure, uns
section cl'arckitecturs, une section cl'oeuvres cl'art.

dlous clemanclons la moclillcation cle l'article Ü clu

rèAlement clss expositions nationales concernant le ,jurv,
qui serait compose cle la kaçon suivants- 6 peintres,
2 sculpteurs, l arcbitecte, I graveur, l représentant
cl'osuvres cl'art, total ll membres, conkormement à l'ar-
ticle ll clu règlement clu ö lévrier l897.

2» ölous clssirons, en outre, qu'une colonne clu

sournal KM't .Fmsss soit consacre aux annonces cl'sx-

positions st concours axant lieu en Fuisse, avec rèAlemsnts
st clatss, ce qui renclrait à tous cle Arancls services.

la F'selîvn
à<>' el à ârss,

ls ovntÂê,
be prèsiclsnt - ckâns Vumuu.

bs voeu qu'émet ansourcl'bui la section cle ?aris,
concernant l'election clu surx pour les expositions natio-
nales, est à peu près iclentiqne à celui qu'elle a émis
clans le clernisr numéro cle àtsso, avec cette dik-

kersncs qu'elle clemancle ausourcl'bui eu plus l'êlection
cl'un graveur.

ckous ces vcnux sont parfaitement légitimes, et il

semble à première vus que rien n'est plus lacile que
cle les mettre nnmècliatemsnt en pratique.

bit cela le serait su eilet, mais à uns conclition,
c'est que les exposants puissent élire librement cles ar-
tistes cle n'importe cpcells partie clu paxs st qu'ils ne

soient pas tenus cle nommer trois artistes cle la Fulsss

/rane«is6, trois cle la Fuisse allemaucle st cleux cle la

Fuisse italien»:«.

bin ce moment comment voule/-vous procecler?
bes exposants cloivent élire ll artistes cle la Fuisse krancaise,
lla Llomcnission cles beaux-

arts cloit en nommer l » » » »

ckotal 4 » » » »

lle même nombre pour la Fuisse allemancls st cieux
cle la Fuisse italienne, reste un membre, le prèsiclsnt,
que la (Commission cles beaux-arts peut ckoisir à son

Are. ècclmsttons maintenant qu'il x ait, suivant la pro-
position cle la section cle Daris, six peintres à nommer.

Fi vous en prens/, cleux clans la Fuisse kranyaiss,
cieux clans la Fuisse allemancls et cleux clans la Fuisse

italienne, cette clernisrs ne pourra clone plus nommer
cle statuaire.
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fein Bilbtjauer für bie franjôftfdye Sd?r»ctz trtel?r 6a, :c. rc.

Diefe $rage 6er „Nationalität" ift unuerattbar mit 6er

$rage 6er uerfd?iebenen „Kunfiztueige". Blatt trnrb fie
nie fo pereinigen fönnen, 6af nid?t 6ie einte ober anbere

barunter leibet.

<£s tuirb fid? alfo bannit f?anbeln, ju erforfdjen,
meldte non biefen beibett fragen bie gerechtere, tuidttigere
unb bringlidjere ift.

Dom Stanbpunft ber <£>cred?iigfeit in fünftlerifdter
f)ittfid?t ift ber Dorfdtlag ber Seftion paris, batjinjielenb,
baf? jeber iHunftjmeig in ber Jurv pertreten fei, getuif
bas Befie, bas fiel? betifen läjjt. Don biefem ©efid?ts=

putift aus müfte bie „Nationalitätsfrage" geopfert nterbett.

2tber (unglüeflidtertpeife ftöfjt man immer unb überall
auf „aber"), aber, meint mir fragen, meldies priitjip, bas
ber „Nationalität" ober ber „Kunftjtoeige", l?at eine

größere ID id? tig feit für bie <£ntmicfelung ber lb un ft

in ber Sdjutep? mas ja bod? fd?Iieflid? bas ^iel ift,
beut mir alle juftreben unb bas audi basjenige ift, bas
ben Dorfd?lägett ber Seftion paris 511 ©runbe liegt, fo
müffett mir uns fagen, baf bas Prinzip ber „Nationalität"
fd?merer miegt. Penn metm id? mid? nid?t irre, fo mürben
fid? bie Künftler ber italienifd?en unb beutfd?en Sdtmeij
nur fef?r ungern baju eiitfd?liefeit fönnen, bie Hed?te, bie

fie burd? bie „Nationalität" haben, aufzugeben. Sie finb
meuiger fal?lreid? als il?re Kollegen aus ber fraupfifdieu
Sdtmeij, in mel?r fleine Seftionen jerfplittert, l?abett, ba

piele nid?t in Zentren mie (Settf uttb Paris mof?tten,

meuiger ^ufammenl?ang untereinanber unb mürben bal?er

fürd?ten, non ben Seftionen Paris unb (Senf abhängig
ZU merben. IDeutt fie fid? bal?er gezwungen fäl?en, bie

Hed?te bie fie jeft £?abett, abzulegen, fo fötmte bies eine

tiefe Niifftimmung zur ^olge l?aben, bie fd?Iieflid? zu
einer Spaltung zu>ifd?eu ben "Künftlern ber frauzöfifd?en
unb betten ber beutfd?en Sdtmeij füt?ren fötmte.

Nun ift aber gegeumärtig, mas uor allem anbern
Not tf?ut, mas angeftrebt merben tttuf, bie (Einigung
aller Sd?meizer Küttftler, bas innige §ufammettl?alten ;

bies einzig fattn ber fd?meizerifd?ett Künftlerfd?aft bas nob
mettbige 2lttfel?en geben, um gegenüber bem Dolf unb
ben Beworben berechtigten lDüttfd?en <Sel?ör zu uerfdiaffen.
Nile fragen, bie nid?t gerabezu Cebensfragen für bie

Kunft finb, bie nid?t abfolut uotmeubig unb brittglid? ftttb,
uttb moburd? bas jetjt befte£?enbe gute (£iitperttel?men unter
ben Künftlern geftört merben fönnte, müffett uermiebett
merben.

Unb bies fül?rt uns nun zu ber ^ruge : 3ft bie Nttbe«

rung, bie poti ber Seftion Paris porgefdtlagett mirb, not«

mettbig, bringettb? 3d? glaube, nein. Beiläufig gefagt,
mentt ein Sted?er, ein 2lrd?iteft, ein Dertreter bes Kuttft«
gemerbes ernannt merben foil, marum bantt nid?t aud?

ein Nquarellift, eitt Ncebailleur, ein Paftellift? Piefe
brei Kunftzmeige mürben bis jeff art bett Nusftellungen

Ou trois peintres de la Suisse française et trois de

la Suisse allemande, le Tessin ne pourra pas nommer
de peintre, et si l'on prend un sculpteur de la Suisse

française et un au Tessin, la Suisse allemande n'en aura
pas, etc., etc. Cette question de «nationalité» est incom-
patible avec la question des «branches d'art». 11 est

impossible de les concilier sans léser l'une ou l'autre.
Il s'agit donc de voir laquelle des deux est. plus équi-
table, plus importante et plus nécessaire.

Au point de vue de l'équité artistique, le seul sous
lequel on devrait regarder cette question, il est certain

qne la proposition de la section de Paris, tendant à ce

que chaque branche de l'art plastique soit représenté
au sein du jury, est ce qu'il 1/ a de mieucc. A ce point
de vue on devrait donc sacrifier celui des «nationalités ».

Mais— c'est malheureux, mais il y a toujours et par-
tout des « mais », — mais cela nous amène à nous demander
quel principe, celui de la « nationalité » ou des « branches

d'art», a le plus d'importance pour le développement
des beaux-arts en Suisse, qui finalement est le but que
nous poursuivons tous et vers lequel tendent aussi les

propositions de la section de Paris.

Et alors ici, je crois que c'est le principe de « na-
tionalité» qui pèse plus lourd. Car, si je ne me trompe,
les artistes du Tessin et de la Suisse allemande, moins
nombreux que les artistes de la Suisse française, divisés
en plus de petites sections et dont les membres ont
moins de cohésion entre eux, ne demeurant pas dans
des centres comme Genève et Paris, n'abdiqueraient que
de fort mauvaise grâce les droits qu'ils ont de par leur
« nationalité ».

Ils auront peur d'être subjugés par les sections
de Paris et de Genève. S'ils se voyaient obligés d'abdi-

quer ces droits, cela mettrait un germe de mécontement
au sein de la Société, qui pourrait finir par causer une
scission entre les artistes de la Suisse française et allemande.

Or, ce qu'il faut rechercher avant tout, ce qui est

le plus nécessaire, c'est de maintenir l'union entre tous
les artistes suisses, c'est de marcher comme un seul

homme, car ce n'est qu'ainsi que la Société des peintres
et sculpteurs suisses aura le poids nécessaire vis-à-vis
du public et des autorités. Evitons donc tout ce qui
pourrait troubler cette harmonie existante, tant qu'il ne

s'agit pas de questions vitales, de choses absolument
nécessaires, urgentes.

Et ceci nous mène à la troisième question. Le chan-

gement que demande la section de Paris est-il bien ur-
gent? Je crois que non.

D'abord, soit dit en passant, si on nommait un gra-
veur, un architecte, un représentant d'œuvres d'art,
pourquoi ne nominerail-on pas aussi un aquarelliste, un
médailleur et un pastelliste? Ces trois branches ont ton-

jours été mises jusqu'à présent à part dans les exposi-
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kein Bildhauer für die französische Schweiz inehr da, w. rc,

Diese Frage der „Nationalität" ist unvereinbar init der

Frage der verschiedenen „Kunstzweige". Alan wird sie

nie so vereinigen können, daß nicht die einte oder andere

darunter leidet.

Es wird sich also daruin handeln, zu erforschen,

welche von diesen beiden fragen die gerechtere, wichtigere
und dringlichere ist.

Born Standpunkt der Gerechtigkeit in künstlerischer

chinsicht ist der Borschlag der Sektion sdaris, dahinzielend,
daß jeder Kunstzweig in der Zury vertreten sei, gewiß
das Beste, das sich denken läßt. Bon diesem Gesichts-

punkt aus müßte die „Nationalitätsfrage" geopfert werden.

Aber (unglücklicherweise stößt man immer und überall
auf „aber"), aber, wenn wir fragen, welches jdriuzip, das
der „Nationalität" oder der „Kuustzweige", hat eine

größere Wichtigkeit für die Entwickelung der A un st

in der Schweiz? was ja doch schließlich das Ziel ist,
denn wir alle zustreben und das auch dasjenige ist, das
den Vorschlägen der Sektion Paris zu Grunde liegt, so

müssen wir uns sagen, daß das Prinzip der „Nationalität"
schwerer wiegt. Denn wenn ich mich nicht irre, so würden
sich die Künstler der italienischen und deutschen Schweiz

nur sehr ungern dazu entschließen können, die Rechte, die

sie durch die „Nationalität" haben, auszugeben. Sie sind

weniger zahlreich als ihre Kollegen aus der französischen

SchwAz, in mehr kleine Sektionen zersplittert, haben, da

viele nicht in Eentren wie Gens und Paris wohnen,
weniger Zusammenhang untereinander und würden daher
fürcbten, von den Sektionen Paris und Genf abhängig
zu werden. Wenn sie sich daher gezwungen sähen, die

Rechte die sie jetzt haben, abzulegen, so könnte dies eine

tiefe Mißstimmung zur Folge haben, die schließlich zu
einer Spaltung zwischen den Künstlern der französischen
und denen der deutschen Schweiz führen könnte.

Nun ist aber gegenwärtig, was vor allein andern
Not thut, was angestrebt werden muß, die Einigung
aller Schweizer Künstler, das innige Ausammenhalten z

dies einzig kann der schweizerischen Künstlerschaft das not-
wendige Ansehen geben, um gegenüber dem Volk und
den Behörden berechtigten Wünschen Gehör zu verschaffen.
Alle Fragen, die nicht geradezu Lebensfragen für die

Kunst sind, die nicht absolut notwendig und dringlich sind,
und wodurch das jetzt bestehende gute Einvernehmen unter
den Künstlern gestört werden könnte, müssen vermieden
werden.

Und dies führt uns nun zu der Frage: Ist die Ände-

rung, die von der Sektion Paris vorgeschlagen wird, not-

wendig, dringend? Ach glaube, nein. Beiläufig gesagt,

wenn ein Stecher, ein Architekt, ein Vertreter des Kunst-
gewerbes ernannt werden soll, warum dann nicht auch
ein Aquarellist, ein Medailleur, ein pastellist? Diese

drei Kunstzweige wurden bis jetzt an den Ausstellungen

Ou trois peintres de la Luisse kranqaise et trois de

la Luisse allemande, le pessin ns pourra pus nommer
de peintre, st si l'on prend un sculpteur clö ls. Luisse

kranyaise st un au Dessin, la Luisse allemande n'en aura
pas, etc., etc. Dette question de «nationalité» est ineom-
patible avec la question des «brandes d'art». II est

impossible cle !ss concilier suns léser l'une ou l'autre.
I! s'aZit clone cìe voir iaquelie cles deux esl plus èqui-
table, plus importants et plus nécessaire.

àr point cìe vue cle l'cqnits artisichns, le seul sous
lequsl on cksvrait regarder estte question, il est certain

que la proposition cle la section cle Paris, tendant à ee

que ekaque braneke cle I'art plastique soit represents
au sein clu jurzq est ce qu'il a cls misncv. H. ee point
cle vue on clsvrait clone saeritier eelui cles «nationalités ».

ìVlais— c'est malkeureux, mais il z- a toujours et par-
tout clés « mais », — mais cela nous amène à nous clemancler

quel principe, celui cle la « nationalité » ou cles « brandies
d'art», a le plus cl'à/nml«nss pour le clsnsloqipsmsnl
clss bscima.'-c«'ls on Ruis8s, qui llnalement est le but que
nous poursuivons tous et vers lequel tendent aussi les

propositions cle la section cle paris.

Z?t alors ici, je crois que c'est le principe cle « na-
tionalitè» qui pèse plus lourcl. Dar, si je ne me trompe,
les artistes du Dessin et cle la Luisse allemande, moins
nombreux que les artistes «le la Luisse kraneaise, divises
en plus de petites sections et dont les membres ont
moins de cobesion entre eux, ne demeurant pas dans
des centres comme Oenève et paris, n'abdiqueraient que
de tort mauvaise Krâce les droits qu'ils ont de par leur
« nationalité ».

Ils auront peur d'être subjuKès par les sections
de paris et de Denàve. L'ils se vovaient obligés cl'abdi-

quer ces droits, cela mettrait un Kerme de mècontement
au sein de la Lociète, qui pourrait tinir par causer une
scission entre les artistes de la Luisse l'ranqaise et allemande.

Or, ee qu'il taut reekerder avant tout, ce qui est

le plus nécessaire, c'est de maintenir l'union entre tous
les artistes suisses, c'est de marder comme un seul

bomme, car ee n'est qu'ainsi que la Lociète des peintres
et sculpteurs suisses aura le poids nécessaire vis-à-vis
du public et des autorités, Dvitons donc tout ce qui
pourrait troubler cette barmonie existante, tant qu'il ne

s'aZit pas de questions vitales, de doses absolument
nécessaires, urgentes.

Bt ceci nous mène à la troisième question, be dan-
Kement que demande la section de paris est-il bien ur-
xent? le crois que non.

D'abord, soit dit en passant, si on nommait un Kra-

veur, un arditecte, un représentant d'oeuvres d'art,
pourquoi ne nommerait-on pas aussi un aquarelliste, un
Medailleur et un pastelliste? Des trois brandies ont ton-

jours etè mises jusqu'à present à part dans les exposi-
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immer befoitbers placiert, unb jmar referuierte man itjnen
gvtüöl;nlid; immer bic Portjalten, ©äuge 2C.

Hber gerabe je^t motjtten mir einer neuen Beilegung
bei, bie tjoffentlidj immer metjr Boben geminnen mirb.

Blatt fud;t nid)t mir ipnfiditlid) ber Hrtorbmutg fdjönere,
fonberu aud; gerechtere ilusfteHungen 511 mad;en.

Die Seftion (Senf fiat foeben, an ber Exposition Muni-

cipale, einen neuen Biobus eingeführt. Statt mie bisher bie

©Ibilber, bie Bquareüe, Stid;e :c., jebeit <^meig für fid;,
in einem befonbern £ofal ausjuftellen, t;^ f'^ (Dtbitber,
Bquaretle, Stid;e, Sfulpturen 2c. neben-- unb burdieinanber

ausgeftellt unb baburd; nid;t nur erreid;t, bajj bie Bus»

ftellung intereffanter geœorbeu ift, fonberu baf and; gute

Bquaretle an guten Stelleu neben guten (DIbitberu hingen;
besgleid;en bie Sfulpturen neben Stieben ic.

BTan firtbet an biefer Busftellung fein Bfd;enbröbel
mehr, unb id; glaube, baf, aud; menu bie Jury uad; bem

Porfdjlag ber Seftion paris gemäfjlt morbeu märe, fie

nicht gerechter hätte fein fönneu gegenüber ben einzelnen

Kunftjmeigen.
Uttb nun, meld;er Sd;luf? faun baraus gebogen m er»

ben Per baf alle Keglemente ber Ufelt nid;ts nüfeen,

mettn fie uotr einer 3ury angemenbet merben, bie fie nid;t
uerfteht ober riid;t uerftehen mill, mährenb umgefehrt eine

3ury, bie thätig unb intelligent ift unb 3Hitiatipe h^h
aud; ohne Beglemente, bie alles bis ins Kleinfte orbnen,
Sdjönes unb (Sûtes leiften fartn.

Pie £)auptfad;e ift uid;t, in eine 3^T beftimmte
Brtjahl Bïaler, Bilbhauer, Sted;er ober Künftler aus ber

fran3Öftfd;en, beutfd;en ober italienifdjen Schmeij 311 mahlen,
fonberu Künftler 311 ernennen, bie thätig, aufopferungs»
fähig, gered;t finb unb 3"i^ettiue beft^en.

Unb nun fur5 jufammengefaft : Per Dorfcblag ber

Seftion paris ift unbebingt gerecht, unb es märe lebhaft
3U münfdjeti, baff mau il;u uermirflid;en formte. 3^?
fürd;te, bajj bie Seftionen ber beutfdjerr unb italienifd;ert
Sd;mei3 benfelben befämpfett mürben. 3^ id; mich,
befto beffer; herbe id; red;t, fo halte id; bafür, baf ben

lPüufd;en biefer Seftionen Bed;nung getragen merben foil
unb bafj ber innere ^rieben mehr Ufert hat als ber

Hutten biefer Heuerling; beim ift bie (Seredjtigfeit biefes

Porfd;lages irr bie Bugen fpringenb, fo ift basfelbe nid;t
ber ^crH hrirfid;tlid; feines praftifdjen Hubens, ebenfomenig
mie feiner Pringlid;feit.

Unb nun bitte id; um Per3eihung, bafj meine (Spiftel
fo lang gemorbert; aber es lag mir am £jer3en, meine

Bïeinung über biefe ^rage, ^ie fd;ou längere <geit bie

©eifter befd;äftigte, offen bai^ulegetr. <£s ift nun atr ben

Seftionen, barüber 3U bisfutiererr.

Blögetr fie es grürrblid; thun, mögen fie gut be*

grünbete, flare Porfcbläge an bie ©eueraluerfammlung
bringen.

U)as ben 3meiten 2forfd;tag ber Seftion Paris an»

betrifft, baljiugeheub, es folle in ber „Sd;mei3er Kurtft"

tions, c'est-à-dire un peu à l'index; c'est à elles que l'on
réservait les couloirs et vestibules.

Mais justement en ce moment nous voyons un trou-
veau mouvement qui se produit et qui, j'espère, ira en

s'accentuant, c'est non seulement de faire des expositions
plus belles comme arrangement, mais aussi plus équitables.

La section de Genève vient d'inaugurer à l'exposi-
tion municipale ce nouveau mode. Au lieu de placer
toutes les huiles, toutes les aquarelles, toutes les gra-
vures, etc., etc., chacune à part dans un local, elle a

mélangé toutes ces branchés, de manière à obtenir un
aspect plus varié et à placer toutes les bonnes œuvres
ensemble, gravures, huiles, aquarelles, etc., A cette

exposition on ne trouve plus de Gendrilion, l'aquarelle
est aussi bien traitée que l'huile, la sculpture que la

gravure. Je crois que, même avec un jury composé
suivant le vœu cle la section de Paris, il eût été im-
possible d'être plus équitable envers tous. Et qu'est-ce
que cela prouve?

C'est que tous les règlements du monde ne servent
à rien s'ils sont interprétés par un jury qui ne les corn-
prend pas ou qui ne veut pas les comprendre, tandis
qu'un jury actif, intelligent, ayant de l'initiative, peut,
sans règlement précisant les moindres délails, faire
quelque chose de beau et de bon.

La chose essentielle n'est pas d'avoir dans les jurys
un certain nombre déterminé de peintres, de sculpteurs,—
de graveurs, etc. ou d'artistes de la Suisse française,
de la Suisse allemande ou italienne, mais d'y élire des

artistes actifs, dévoués, équitables et ayant de l'initiative.
Je me résume. La proposition de la section de Paris

est absolument juste et il serait vivement à désirer qu'au
point de vue de l'équité elle puisse se réaliser.

Je crains que les sections du Tessin et de la Suisse
allemande ne s'y opposent. Si j'ai tort, tant mieux, si

j'ai raison, j'estime qu'il faut tenir compte des desiderata
de ces sections, et que la paix intérieure a plus de va-
leur que l'amélioration qui pourrait s'obtenir, car si

l'équité de cette proposition est évidente, il n'en est pas
de même de son utilité pratique, ni de son urgence.

Et maintenant, pardon de ce que j'ai été si long,
mais je tenais à dire ouvertement mon opinion sur cette

question qui travaille beaucoup d'esprits depuis longtemps.
C'est aux sections à la discuter. Qu'elles le fassent

à fond, qu'elles préparent des propositions motivées,
d'une façon nette, claire et précise pour l'assemblée

générale.

Quant à la deuxième proposition de la section de

Paris, demandant à ce qu'une colonne de L'Art Suisse

soit consacrée aux annonces d'expositions, etc. etc., je
suis parfaitement d'accord.

Pour cela il faut établir un service sérieux de ren-
seignements.
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immer besonders placiert, und zwar reservierte man ihnen

gewöhnlich immer die Vorhallen, Gänge :c.

Aber gerade jetzt wohnen wir einer neuen Bewegung
bei, die hoffentlich immer mehr Boden gewinnen wird,
Alan sucht nicht nur hinsichtlich der Anordnung schönere,

sondern auch gerechtere Ausstellungen zu machen.
Die Sektion Genf hat soeben, an der Exposition Nun?

cipale. einen neuen Modus eingeführt, Etat! wie bisher die

Glbilder, die Aquarelle, Stiche :c,, jeden Zweig für sich,

in ein ein besondern Lokal auszustellen, hat sie Glbilder,
Aquarelle, Stiche, Skulpturen :c. neben- und durcheinander

ausgestellt und dadurch nicht nur erreicht, daß die Aus-
stellung interessanter geworden ist, sondern daß auch gute

Aquarelle an guten Stellen neben guten (Ölbildern hingen;
desgleichen die Skulpturen neben Stichen :c,

Alan findet an dieser Ausstellung kein Aschenbrödel

mehr, und ich glaube, daß, auch wenn die Zury nach dem

Borschlag der Sektion s?aris gewählt worden wäre, sie

nicht gerechter hätte sein können gegenüber den einzelnen

Aunstzweigen.
Und nun, welcher Schluß kann daraus gezogen wer-

den? Der daß alle Reglements der lVelt nichts nützen,

wenn sie von einer Zury angewendet werden, die sie nicht
versteht oder nicht verstehen will, während umgekehrt eine

Zury, die thätig und intelligent ist und Initiative hat,
auch ohne Réglemente, die alles bis ins Aleinste ordnen,
Schönes und Gutes leisten kann.

Die Hauptsache ist nicht, in eine Zury eine bestimmte

Anzahl Maler, Bildhauer, Stecher oder Aünstler aus der

französischen, deutschen oder italienischen Schweiz zu wählen,
sondern Aünstler zu ernennen, die thätig, aufopferungs-
fähig, gerecht sind und Initiative besitzen.

Und nun kurz zusammengefaßt: Der Borschlag der

Sektion Paris ist unbedingt gerecht, und es wäre lebhaft
zu wünschen, daß man ihn verwirklichen könnte. Zch

fürchte, daß die Sektionen der deutschen und italienischen
Schweiz denselben bekämpfen würden. Zrre ich mich,
desto besser; habe ich recht, so halte ich dafür, daß den

Wünschen dieser Sektionen Rechnung getragen werden soll
und daß der innere Frieden mehr Wert hat als der

Nutzen dieser Neuerung; denn ist die Gerechtigkeit dieses

Borschlages in die Augen springend, so ist dasselbe nicht
der Fall hinsichtlich seines praktischen Nutzens, ebensowenig
wie seiner Dringlichkeit,

Und nun bitte ich um Verzeihung, daß meine Epistel
so lang geworden; aber es lag mir am Herzen, meine

Meinung über diese Frage, die schon längere Zeit die

Geister beschäftigte, offen darzulegen. Es ist nun an den

Sektionen, darüber zu diskutieren.

Mögen sie es gründlich thun, mögen sie gut be-

gründete, klare Borschläge an die Generalversammlung
bringen.

Was den zweiten Borschlag der Sektion Paris an-

betrifft, dahingehend, es solle in der „Schweizer Aunst"

tions, c'est-à-llire un pau à l'inâexd'à à vllss quo l'un
réservait les couloirs et vestibules.

Nais justement en es moment nous vozons un non-
veau mouvement qui se prolluit st qui, j'espère, ira en

s'accentuant, e'sst non seulement cle luire (les expositions
plus belles somme arrangement, niais aussi plus équitables.

ba section cle Ltenèvs vient ll'inaugurer à l'exposi-
tion municipale ee nouveau molle, .4u lieu lle plaeer
toutes les bulles, toutes les aquarelles, toutes les gra-
vures, etc., etc., obaeuns à part llans un local, elle a

mélange toutes ces branebös, lle manière à obtenir un
aspect plus variê st à placer toutes les bonnes oeuvres

ensemble, gravures, bulles, aquarelles, etc., cette

exposition on ne trouve plus lle Llenllrillon, l'aquarelle
est aussi bien traites que l'buile, la sculpture que la

gravure, le crois que, même avec un jurz' compose
suivant le voeu cle la section lle paris, il sût èts im-
possible ll'être plus equitable envers tous, bit qu'est-ce
que cela prouve?

Gest que tous les règlements llu monols ne servent
à rien s'ils sont interprètes par un jur^ qui ne les com-
prsnll pas ou qui ne veut pas les comprenllrs, tanclis

qu'un jurv actit, intelligent, azant lle l'initiative, peut,
sans règlement précisant les moinllres llelails, taire
quelque ckoss lle beau st lle bon.

ba ckoss essentielle n'est pas ll'avoir llans lssjurz?s
un certain nombre llstermius lle peintres, lle sculpteurs,—
lle graveurs, etc. ou ll'artistes lle la Suisse trançaise,
cle la Suisse allemanlls ou italienne, mais ll'^ élire lles
artistes actits, llsvouès, équitables st a^ant lle l'initiative.

.te me resume, ba proposition lle la section lle paris
est absolument juste et il serait vivement à llssirer qu'au
point lle vue lle l'equitè elle puisse se réaliser,

te crains que les sections llu pessin st lle la Suisse
allemanlls ne s'^ opposent. Si j'ai tort, tant mieux, si

j'ai raison, j'estime qu'il kaut tenir compte lles llesillerata
lle ces sections, et que la paix intérieurs a plus lle va-
leur que l'amslioration qui pourrait s'obtenir, car si

l'equitè lle cette proposition est èvillents, il n'en est pas
lle même lle son utilité pratique, ni lle son urgence,

bit maintenant, parllon lle ce que j'ai èts si long,
mais je tenais à llire ouvertement mon opinion sur cette

question qui travaille beaucoup ll'esprits llepuis longtemps.
Gest aux sections à la lliscutsr. Qu'elles le tassent

à konll, qu'elles préparent lles propositions motivées,
cl'uns kagon nette, claire et precise pour l'assemblee

generals.

Huant à la lleuxiàme proposition lle la section lle

paris, llemanllant à ce qu'une colonne lle Kutsss

soit consacres aux annonces (('expositions, etc. etc., je
suis parfaitement ll'accorll.

pour cela il kaut établir un service sérieux lle ren-
ssignsmsnts.
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eine Spalte offen bleiben jur Hufnaf?me non Had?i'id?teii
über Husftelluugen, Konfurrenjen ic., fo bin id? 5 am it
fet?x* einnerftanben.

Da^u muf ein gan 5 emftfafter Had?ricf?teubienft ein«

gerichtet merben.

3d? mad?e ben Dorfd?lag, baf ben Dorftfenben ber

Seftionen bie Pflicht auferlegt tmbe, bem (Eentralbureau
über alle in tf?rem Hayon ftattfinbenben Husftellungen
unb Konfurrenjen Hcitteilung ju mad?en unb bie betreffen«
ben Heglemente einjufenben.

Die Hutteilungen müffen aber rafd? unb fobalb eine

Husftellung ober Honfurrenj in Sid?t ifp gemacht merben.

Htan barf nidü uergeffen, baf unfer Organ nur monab

lid? erfd?eint. — 3d? f?abe fd?on ät?nlid?e HTitteilungen
erhalten, aber erft bann, rnenn bie betreffenbe Husftellung
fd?on eröffnet ober bie Hnmelbefrift abgelaufen mar.
Hcetnerfeits merbe mein HTöglid?ftes tl?un, um auf bem

Saufenben 5U fein; aber id? miebert?ole es, es ift l?aupb

fäd?lid? Sad?e ber Seftionen, bas (Eentralbureau red?tjeitig

ju informieren.

Bitte, bie ^ge in ben Seftionen aud? 5U bisfutieren,
bamit barüber an ber näd?ften ©eneraluerfammlung befini»

tin Befd?luf gefaft merben fann. Unb nun 511m Sd?Iuf
beften Danf ber Seftion paris. Die Hrbeitsluft, bie fie

entmicfelt, fann nur nüflid? fein unb follte if?r Beifpiel
port perfd)iebenen artbern Seftionen ngd?geaf?mt merben.

HTef?rere berfelben fd?lafert offenbar bett Sd?laf bes ©e=

red?ten, bentt nie f?ört man etmas non if?nen, nie erf?ält

man einen Porfd?lag rc. — Unfer ©rgan ftel?t allen
Uteinungen jur Perfügung, benn aus ber Disfuffton ent«

fpringt bas £id?t. Ht a r ©irarbet.

3n unferer näd?ften Hummer merben mir über bie

"Kunftausftellung in Piuis fd?reiben. ^ür f?eute nur bie

HTitteilung, baf biefelbe pielperfpred?enb ift. (Eirca ^00
Künftler beteiligen fid? ntit 995 IPerfen barait.

Piuis, f2. Htai 190f.

Htein lieber Präftbent I

(Es ift mir ju ©f?ren gefommen, baf mehrere meiner

Kollegen, bie, mie es fd?eint, mit if?ren piäfen an ber

Husftellung in paris unjufrieben mareit, einen Ceti ber

Perantmortung mir jufdjreiben. JPolIen Sie bie ©üte
l?aben unb in ber Leitung fagett, baf bie Placierung
burd? eine Specialfommiffion gemad?t mürbe, ber id? nid?t
angehörte. 3^? fyßb® in feiner IDetfe an berfelbett teil«

genommen. (Efarles ©irott.

Je propose que le comité de chaque section soit
tenu d'aviser et d'envoyer tes règlements au Comité
central de toute exposition, concours, etc., ayant lieu
clans son rayon ou dont il a connaissance.

Il faudra que ces communications se fassent très

rapidement et dès gu'une exposition ou. concours sera en

vue. Il ne faut pas oublier que notre organe n'est que
mensuel. — J'ai déjà reçu des communications concer-
nant des expositions, mais à un moment où celles-ci
avaient déjà commencées ou que le terme pour s'annoncer
était déjà périmé.

De mon côté je ferai tout mon possible pour avoir
à ce sujet des nouvelles à temps. Mais je le répète, c'est
surtout aux sections que doit incomber le devoir de ren-
seigner à temps le Bureau central.

Prière de discuter aussi cette proposition, de ma-
nière à pouvoir prendre une décision définitive à l'as-
semblée générale.

Et maintenant, pour terminer, un «grand merci»
à la section de Paris et à son comité. L'activité qu'ils
déploient ne peut qu'être utile et devrait bien être imitée

par plusieurs sections qui ont l'air de dormir du sont-
meil du juste. Jamais on n'en entend parler, jamais au-
cune communication ou proposition de leur part n'arrive
au Bureau central. Nous leur rappelons que les colonnes
du journal sont ouvertes à toutes les opinions, car c'est
de la discussion que jaillit la lumière

Max Girardet.

Dans notre prochain numéro nous parlerons de

l'Exposition nationale à Vevev. Tout ce que nous pou-
vons dire dès aujourd'hui, c'est qu'elle s'annonce très
belle. Environ quatre cents artistes ont envoyé des

œuvres. Total de ces dernières 995. M. G.

Vevey, 12 mai 1901.

Mon cher Président!

Il m'est revenu que plusieurs de mes collègues,
mécontents parait-il de leurs places à l'Exposition uni-
verseile de Paris, m'en attribuaient une part de respon-
sabilité. Voulez vous avoir l'obligeance de dire dans le

journal que le placement a été fait par une commission
spéciale, désignée par le Commissaire général, et que
je n'en faisais point partie. Je n'ai participé en aucune
façon au placement.

Veuillez agréer, mon cher Président, mes amicales
salutations. Charles Giron.

5

eine Spalte offen bleiben zur Aufnahme von Nachrichten
über Ausstellungen, Aonkurrenzen :c., so bin ich damit

sehr einverstanden.

Dazu muß ein ganz ernsthafter Nachrichtendienst ein-

gerichtet werden.

Ich mache den Vorschlag, daß den Vorsitzenden der

Sektionen die Pflicht auferlegt werde, dem (Lentralbureau
über alle in ihrem Rayon stattfindenden Ausstellungen
und Aonkurrenzen Rutteilung zu machen und die betreffen-
den Reglements einzusenden.

Die Mitteilungen müssen aber rasch und sobald eine

Ausstellung oder Aonkurrenz in Sicht ist, gemacht werden.

Man darf nicht vergessen, daß unser (Organ nur monat-
lich erscheint, — Ich habe schon ähnliche Mitteilungen
erhalten, aber erst dann, wenn die betreffende Ausstellung
schon eröffnet oder die Anmeldefrist abgelaufen war.
Meinerseits werde mein Möglichstes thun, um auf dem

Laufenden zu sein; aber ich wiederhole es, es ist Haupt-

sächlich Sache der Sektionen, das (Lentralbureau rechtzeitig

zu informieren,

Bitte, die Frage in den Sektionen auch zu diskutieren,
damit darüber an der nächsten Generalversammlung défini-
tiv Beschluß gefaßt werden kann. Und nun zum Schluß
besten Dank der Sektion Paris. Die Arbeitslust, die sie

entwickelt, kann nur nützlich sein und sollte ihr Beispiel
von verschiedenen andern Sektionen nachgeahmt werden.

Mehrere derselben schlafen offenbar den Schlaf des Ge-

rechten, denn nie hört man etwas von ihnen, nie erhält
man einen Vorschlag w, — Unser (Organ steht allen
Meinungen zur Verfügung, denn aus der Diskussion ent-

springt das Licht. Max Girard et.

In unserer nächsten Nummer werden wir über die

Aunstausstellung in Vivis schreiben. Für heute nur die

Mitteilung, daß dieselbe vielversprechend ist. Tirca ^00
Aünstler beteiligen sich mit 995 Werken daran.

Vivis, (2. Mai (90

Mein lieber Präsident I

Gs ist mir zu (Ohren gekommen, daß mehrere meiner

Aollegen, die, wie es scheint, mit ihren Plätzen an der

Ausstellung in Paris unzufrieden waren, einen Teil der

Verantwortung mir zuschreiben. Wollen Sie die Güte
haben und in der Zeitung sagen, daß die Placierung
durch eine Specialkommission gemacht wurde, der ich nicht
angehörte. Ich habe in keiner Wei.se an derselben teil-

genommen. Tharles Giron.

A propose pue le comité cle cbapus section soit
tenu d'aviser et d'envoyer les règlements un Llomits
central de toute exposition, concours, etc., avant lieu
clans son ravon ou clont il a connaissance.

ll kaudra pue ces communications se tassent très

rapidement et des ewposità ou concours se»'« cn

vue. Il ne taut pas oublier pue notre organe n'est pus
mensuel. — l'ai dèjà reçu clés communications concer-
nant clés expositions, niais à un moment ou celles-ci
avaient dèjà commencées ou pue le terme pour s'annoncer
stait dezà périme.

De mon côte je terai tout mon possible pour avoir
à ce susst clés nouvelles à temps. iVlais se le rèpète, c'est
surtout aux sections pue doit incomber le devoir cle ren-
seignsr à temps le IZureau central.

prière de discuter aussi cette proposition, de ma-

mers à pouvoir prendre une décision dêlinitivs à t'as-

semblée générais.
bit maintenant, pour terminer, un «grand merci»

à la section de paris et à son comité, b'activits qu'ils
déploient ne peut qu'être utils et devrait bien être imitée

par plusieurs sections pui ont l'air de dormir du som-
nieil du juste. ,lamais on n'en entend parler, jamais au-
cuns communication ou proposition de leur part n'arrive
au Ilureau central. Rous leur rappelons pue les colonnes
du journal sont ouvertes à toutes los opinions, car c'est
de la discussion pue jaillit la lumière!

àx Omânnr.

Dans notre prockain numéro nous parlerons de
l Ax position nationale à Vsvev. Vout ce pue nous pou-
vons dire dès aujourd'kui, c'est qu'elle s'annonce très
belle, blnviron quatre cents artistes ont envoys des

oeuvres, potal de ces dernières 995. A. O.

Vevey, 12 mai 1901.

Non cker president!

II m'est revenu pue plusieurs de mes collègues,
mécontents parait-il de leurs places à lAxposition uni-
verseile de paris, m'en attribuaient uns part de rsspon-
sabilits. Vouiez vous avoir l'obligsancs de dire dans le

zournal pus Is placement a stê tait par uns commission
spéciale, designée par le (iommissaire general, et pus
ze n'en taisais point partie. le n'ai participe en aucune
tapon au placement.

Veuille? agréer, mon eber président, mes amicales
salutations. (ImvnnkS (linon.


	Offizielle Mitteilungen = Communications officielles

